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M a g y a r o r s z á g
A’ 9-dik Szám alatt deák nyelven 

kijött Magyarországi beáliandó Ország- 
gyűlés’ kihirdetése,

Magyarul.
Az eggyesült akarattal kívánt idő , 

jelen van,  melyben az 170] —beli 67-dik 
Törvény -tzikkej’következésénél-fogva ki
dolgozott, és az utolsó Országgyűlés’ 8- 
dik törvéDytzíkkejénél-fogva kiküldetett 
országos Biztosság által, O-íS. kir. Magas
sága Főherlzeg, Ország’ Palatinussa ked
ves Otsénk kormányozása alatt, terlies 
munkával és szakadatlan gondal végre
hajtott Munkák , országgyűlési tanálsko- 
zasok alá vétessenek. De midőn egy o!y- 
lyan tárgy teuiérdeksegél, mely a kóz- 
kórmánvozás minden ágára kiterjed , ki
rályi elménkéi meggondoljuk; azonnal 
meggyőződünk , hogy azon szándékra, 
melyből — az ősi konstituiio’ megrendü
lése nélkül — a’ köz-boldogságnak ked
vező törvények származzanak , a’ fog len
ni a többek felett, a’ leghathatosabb ut, 
ba minekelötte ezen legnagyobb fontos
ságú és nagy kovetkezésü foglalatosság’ 
értekezése munkába vétetodik , mind tí
zek a’ systematica Munkák illendőül meg- 
fontoltattanak , mind pedig némellyeken, 
ineilyekel régen és gyakran hánytorgat- 
lunk elménkben, eleve, szerentsésen ál

tál esünk ; mivel’ így , az időtől és életkor
tól sürgettetvén , kőltsönös bizodalommal 
és bolts tanátskozások mellett, egyéb gon
doskodásokká! nem akadájoztatva, hogy 
rövid idő alatt igen sokra mehetünk , nem 
annyira reményijük, mint bizonyosnak 
tartjuk.

Meghaladott már országiásunk — is
tentől Reánk bízott népeink’ boldogitá- 
sára szenteltetett 38 esztendőt. Az ezen 
időben történt, s azelőtt hallatlan pél
dája esetek, más százesztendők történe
teit sokkal meghaladták. Meggyőztünk 
mindazáltal mindent, Istenben vetett ni- 
zodalmunk és népeink’ szeretete által , 
mellyet Mi, szakadatlan igyekezettel, es 
ereitek mindég és örömmel viselt atyai 
gondoskodássá! Hozzánk lekötelezvén , hív 
alattvalóink’ fijui tiszteletjek és Hozzánk 
t agaszkodássok’örökké-tartó sok tanúbi
zonyságaitól indíttatván, háláado szívvel 
tnegesmérünk. Hanem , számlálva vannak 
életünk’ napjai • — de a’ ineliyek meg, is 
ten jóvoltából, hátra vannak, Örömmel 
áldozzuk azokat királyi Hivatalunknak 0's 
kivált’ azoknak fel, a’miket ezen Mi’na
gyon kedves Magyarországunk’, s az eh
hez tartozó tartományok boldogsága kí
ván.— Azomban , munkáink és iparko
dásaink , nagyobb erő gyanánt,azon leg- 
n »eyobb vigasztalását kívánnak Atvm s? -
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vünknek , hogy a Koronaörökös Hertze
sei, O-Magasságai, igen szeretett Első 
szülött Fijunkat, F e r d i n a n d  Fő-Hget., 
úgymint ezen igen kedves Magyarorszá
gunkban is, és az ebhez tartozó Részek
ben egyenes Örökösünket — a’ legfelső 
kiralvi hatalomnak, privilégiumok’ adásá
nak , és a’ felségi jussok’ gyakorlásának 
JNállunk maradása mellett—■ a5 megálla
pított dippiomatikai Bizonyságok’elfoga
dása , ’s az ára letejéndő Eskü után , jö
vendő Királynak és Urnák beiktattassuk, 
és a’ törvényes szokás szerént, Magyar- 
ország’ szent Koronájával megkoronáz
tassuk, ’s Ü te t.— a’ mi Nekünk, míg é- 
lünk, legkedvesebb fog lenni, — a’ Ma
gyar Nemes Nemzethez vonszó bizoda- 
lomJ és szeretet kötelével, és Annak ősi 
konstitutiúja’ védelmére és fenntartására 
szolgáló Hittel lekötelezve lenni lássuk.

Ezen királykoronázás’szereutsés vég- 
b-,:í-víteie-\égetf tehát, a’ Mi’ Magyaror
szágunk/ 7a ab hoz tartozó Részek’ min
őén hív Ssátusainak és Rendéinek orszá
gos ügybe-gyűlését vagy Diaetáját, a’ 4- 
dik tói vényszünetre, mely Pünköst u- 
íinijí I4~dik vasárnap után következik, 
vasy-is Kisasszony napjára, azaz, sept. 
r -di kár a esik , ! 850-ban , Szí K. Poson 
\  árosunkba rendelni és kihirdetni s an
nat, Isten’ jóvoltából Mi is szetnejjesen 
megjelenni meghatároztuk: melyben, az 
említett koronázás' szertartásainak szeren- 
ísés végbevítele , és az országos Biztosság
nak az 1827-dikei 8-dik törvénytzikkeje 
szerént elő- adott tudósítása után, an
nak Munkái’ kiuyomtattatását, annál-örö- 
raostebben fogjuk megengedni, mínél- 
mejjebben fekszik szívünkben az a’ tisz
ta kívánság, hogy ezen Munkák' segedei- 
menei-fogva, a’ következő Országgyűlésen, 
ineílyefc különösön, az ezek feiettvaló ér
tekezésre rendelünk , es oct. hónap’ 2- 
dikára, 1831-ben , a’ Mi’ Sz. K. varosunk

ba , Posonba , elmúlkatatlanúl Össze fogunk 
hívni, hasznos törvények készíttessenek. 
Melyre-nézve, minthogy nagyon szüksé
ges, ne-hogy akkor az ezen munkára for 
dított ügyelem egyéb gondok és fogiala 
tosságok által akadájoztassék, emlékezvén 
az utolsó Országgyűlés’ 4-dik törvény tzik- 
Lejére j még ezen Országgyűlésben, í, z 
ujj Katonaszedésről fogunk a’ hív Státu
sokkal és Rendekkel értekezni: mivel’ a’ 
magyar katonaság, mely a’ vitézi virtus 
nak mindég példája volt, annyi észtén 
dők-ólta alkalmas pótlás nélkül marad 
ván , most már úgy megkevesedett, hogy 
nem tsak a’ nemzet’ ditsősségének nem 
felelhet-meg, hanem még a’ jóltévő bé 
ke’ idején szükséges katonai szolgálattá 
ra sem elégséges neki. — Egyéberant, a 
nehésségeket és kívánságokat illető meg
határozásainkat, mellyeken az utolsó Ot 
szággyűlésen által-esni nem lehetett, ke
gyelmesen végre-hajlani, és más dolgok 
rói is, mellyek a’ köz-jó’előmozditásár 
kívánatosoknak és gyarapítóknak találta 
nak, Ns. Magyaroszág’ és hozza tartóz« 
Részek’ ugyanazon Státusaival és Rendei 
vei, tanátskozni fogunk. — Mely szerént 
Nektek ezennel állhatatoson élőtökbe a d - 
váo , kegyelmesen roeghaggyuk és parar 
tsoljuk, hogy annál-íbgva, a’ kiszabott 
napra és helyre, közzűlletek két bizonyos 
kiválasztott Követet, mint szokás, úgy
mint alkalmatos és békesség ’s közjót sze 
reto férfiakat, minden kifogas nélkül ki 
rendelni es küldeni el ne mulassátok ; kik 
a’ fent említett Országgyűlésen a ’ többi 
Egyházi Fő-Rendekkel, Ország’’Baróival 
és Nemesseível, s a’ Mi’ fenn említett 
Magyarországunk’, ’s ehhez tartózó Ré
szek’ Statusaival és Rendéivel eggyütt je
len lenni kotelességjeknek esmérjék. — 
Különös gondotoknak kell pedig lenni ára, 
hogy a többször említett Követeitek , a’ 
kiszabott időre, a’ mondott bellyen bi-
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7-ony oson és tsaUialaiiauul megjelenjenek; 
az ország köz-Végzésében eio-adott bün
tetés alatt, különben nem tselekedvén. E- 
gyéberánt, tsászári - királyi kegyelmün
kéi eránlalok jóltévőleg viseltetvén , Ma
radtunk. •— Költ a’ Mi3 tsászári városunk
ban, Bétsben Austriában, júk Î 5-dikén, 
i 830-ban,

FER.ENTZ s.k.
Gróf Reviczky Adám s.k.

Bar tál György s, k.
M e x i c o

L o n d o n ,  jul. 8 .— A’ kitsiny, de 
hatalmas és a’ földi világ’ sorsát mar ka
lian hordozó’ Európa’ politikája , valamint 
kereskedése és civilisatioja , az egész föld
re láttatik egész mértékben elterjedni. 
AsiaL Afrika’, Amérika’ dolga , minden
felől Európa dolgává lelt. Mi lessz V  kö
vetkezese,— a’ jövendők fogják felfedez
ni , s kezdik mar is világosságra hozni. 
— Mexicoban rendkivűl nagy készülete
ket tesznek a’ Spanyolok’ ujj megtamo- 
dássok ellen, mely a’ múlt esztendeinek 
méltó mássa akar lenni. Már ápr. 17-di- 
kén , a’ SzÖvettség’ országlószéke egv ke
rülő -  írást botsátott minden Státushoz, 
melyben ezeket felidézi, hogy kiki a ma
ga’ katona-részét egésszíttse-ki, ’s készen 
álljon. St. Juan de Potosi egyedül maga 
2700 embert ( 1500 gyalogot, 1200 lo-* 
vast) állít—ki. A’ magános embereket is 
mind felidézték, h o g y  sajátköltséggeken 
katonákat fegyverkeztessenek-fel ’s küld
j e n e k  a ’ tá b o r b a .  E g y  gyalog katona h ó 
n a p i  ta r t á s a  11.1/8 p ia s t e r  ; egy lovasé — 
1 9 . 1 / 8  r é s z ,  lo v á v a l  eggyütt. Három s e 
r e g e t  á l l í t - f e l  a z  o r s z á g ló s z é k  : r e n d e s  ka
t o n a s á g o t ,  m u n k á s  n é p k a t o n a s á g o t ,  é s  helj'- 
b e l i  n é p k a t o n a s á g o t ;  10,000 s p a n y o l  el
len k é s z ü ln e k .

N a g y b r i t a n n i a  
A C o u r ie r ’ j ö v e n d ö l é s e ,  júl. 9 —<Ji-  

kéről (a’ m e ly  n a p ’ m é g  Algier’ m e g v é 

tele nem érkezett-meg Angliában) ebből 
áll: ”A’ Erantziák, lassan, de hizonyo- 
nyos lépésekkel nyomulnak az afrikai ba~ 
di-száiiitvany nagy Izéi ja — Algier' meg- 
bódoítatása-félé, es a legközelebbi hiva
tali tudósítás ? hihető, annak maga-meg
adását fogja jelenteni. A’ Fő-Gen. ebben 
a’ táborozásban , jól ügyelt, és, alkalma
sint annak köszöni a’ gondja alá bízott 
sereg’ nagy részének megtartását; de m i, 
semmi fogyatkozást nem látunk az ő’ bá
torságában , meíiyet a’ liberálisok neüi szt - 
mére hánynak: sot-inkább , űgyláttzik , 
elszánt buzgóságot és személlyé merész
séget bizonyított-be, a’ mit fsak a leg- 
lnresebb Hadvezértől szoktak várni, va
lamint einberszeretetét is a’ fogjok érám, 
szintúgy nem tagadhatni. A’mint nekünk 
láttzik , Algier’ megbódoltatását a Fran - 
tziák által, jó-kimenetel fogja követni , 
mellyen a’ eivilisatio’ barátjai Örvendeni 
fognak. Nem oknélkűl hisszük , hogy a’ 
frantzia országlószék, ekkorig még m i n 
dég ugyanazon-egy készségét mulatta-ku 
hogy semmi egyéb tzélja nintsen a nem- 
zeti betsület’ megerössítésénél és a pira- 
ták tsordájunak régen óhajtott kiirtásánál.

A’ Times, a’ júl. 6-dikai , Alsohaz- 
beli vélekedésre a’ Régenség felett, ezt 
a’ jegyzést teszi: ”A’ Brougham Úr’ Be
szédéről elmondhatni nullum non teti
git , nullum non ornavit. Az ékes şzol- 
lásnak oly’ tündöklő felfejtegetése volt az , 
a’ míllyen-tsak valaha a’ St. István ká
polnája’ falai között hangzott. A Római
ak , ha az ő’ Oeróssok közzül valamelyik, 
az emberi fetsűletnek legfelsőjét — győzö- 
deirnet — nyert, egy rabszolgát állítottak 
mellé, mikor az, az ő’ ditsőssége köze
pette a’ Capitoliumba vonult, a ’ ki neki 
szüntelen ezen szókat juttatta eszébe: jus
son eszedbe, hogy ember vagy ’— A. 
Grant Űr’ mozdítása (motiója), és az ah
hoz ragasztott vélekedés, melyben meg-



próbállak az álig. Király’ halála' esete
re; elő-vigyázatokat tenni, mar rnineke- 
iőtte meg a Capitolium’ felső gráditsfo- 
gara lépett volna — míg meg meg nem 
koronáztatott— hasonló a római szokás
hoz: komor, hanem, hasznos Memento 
valbatik. abból.

A’ Morníng-Herald és M. Chronicle, 
íoíjtattják az ő megtámodássokat a mos
tam Miuistenum ellen. “A’ Világ-Histo- 
riájában, úgymond az első Wellington 
Jigre. tzélozva , ritka példa, hogy egy sze- 
í entsés katona , tsendes , felvilágosodott 
óüátusember is volt volna; az ütközetei 
babírlevele ritkán volt a' polgárkoszoru 
gajjaíval egybe-fűzve. A’ tábori tanya 
szokásai, erkőltsei, és hajlandóságai , nem 
kedvezők a’ talentomok’ es virtusok ki- 
íe testi e és formálására , a mint azoknak 
ecy oilyan férfit meg kell külombözt,el
mek , ki egy szabad státust kormányozni 
akar. Erőszak a had: logicája , mely az ő’ 
okoskodásait agyú-szózatokkal adja-elő: 
U j nagy Hadvezér, ha bár elég ügye 
is : oiítíkaí intselkedéseket végre-hajtam ; 
méq-se lessz soha. nagy Statusernber.— 
Még tüzesebb a5 Morning-Chronicle. Egy 
hosszú tzifefeejében a’ Ministerium ellen, [ 
a többek közt ezt mondja- aA’ Felső- 
fiai valósággal tsak egy koldusból álló 
gvüles most. Alig lehet még a’ Fairek 
nagy seregétől azt várni, hogy valaha lel— 
ki-esméreltel viselje magát. A Lordok 
háza tsak akkor hatalmas, mikor a' ko
ronával eggyütt fogja a dolgot a nép 
fosztására. —- A ministen Courier erős- 
sen megtámadja azon kifejezéseket, és 
példákkal mutogatja a’ Ministerek’ gaz
daságos tetteiket a’ köz-kőltségre-nézve.

Az a pompás koporsó, melyben a 
IY-dik György hólt-teste fog fekünni, 
ki volt téve jul. 9-dikén , hogy a5 Kö
zönség láthassa. Hossza 7 talp, széle ne
gyedfél , magassága 5 , a’ legfinomabb spa-

nyol mahagóni fából készít ve , a’ legszebb 
veres sejembársonnyal bevonva, és sok, 
megaranyozott ezüst-szegekkel megrakva 
Mindenik óldalán van í  ékes fogantyú, 
tömött ezüstből, gazdagon megaranyoz- 
va. A’ fedelén, igen sok ékességeken kí
vül , van az ánglus királyi, gazdagon fel 
ékesített tzímer , felül, fenn-írással, alól 
borostyán - koszorúval , — mind tömött 
(massivum) ezüstből. A’ koporsó belsője 
meg van béllelve, gazdagon hímezett at- 
lattzal.— A’ Király skáriat-szin palástban, 
a furniliai Hgek. és Leopold Print/ pe
dig, fekete palástban kísérik a: kowoi s' r 

F r a n t z i a o r s z á g  
A Messager des Ckambres, algieri: 

jul. 6-dikai levelekre utalván, az itt kö
vetkező részeket hozza-feí ’’Már most 
bizonyos, hogy a’ Regen ség’ kintse fize- 
ti-meg a hadi költséget. Az elfoglalás 
hirtelensége, a Dey’ egész palotáját sére- 
lemnélkűl kezünkre szolgáltatta nekünk.

1 A’ hadsereg intendentiaja , mindjárt in- 
ventálta a pénzt és mindent, a mi be- 

j ises és a’ váratskában találtatott. Egy Tiszt, 
kit a Cassaubába küldöttek, hogy a’.Gen. 
Stábnak szállást készíttsen, szinte egy ó- 
raig forgott a’ Dey körül, s azt mond
ja, hogy ez, egy otsmány ábrázatu, kis 
termetű Török. — Ugyanez a Journal 
mondja , hogy Tahir Basanak, a ki Tou- 
lonból jól. ö-dikán vitorlázott-el, enge- 
delmet adtak ara , hogy a frantzia ha
jósereghez mennjen , Algierba , a török 
népkatonaság’ Fő-Tisztjeinek felszedése- 
vé^ntt, majd ha ez a' város megbukik.

^ Tpá r i s ,  júl. 10. — Egy legfontosabb 
tiraosítás érkezett; nagy bizonytalanságok
nak vet az véget , nagy haszonérdeklése- 
ket illet az, egy szóval: Algier meg van 
hódoltatva , és, nem-hogy szerentsés kö
vetkezéseket szült volna, a’ status-papi- 
rossokat felemelte volna , hanem ez a’ tu
dósítás nyugtalanságot, és a’ fondok5 le-

76 ^
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esését vitte-végbe , Ezen különösség7 nyit
ja , e következő volna: “A’ beursen így 
képzelődtek,— egy ollyan eset, a’ Mi
nisterium’ bátorságát,a’ Státustsapás* esz- 
kólóiét nevelné, ’s e’ szerént, attól tart
hatni , hogy egy újj pesgés lepné-ineg az 
elméket. Bizonyos az, hogy a’ Ministe
rium , az utolsó lelegraphi hivatali tudó- 
sítások-ólta újjá születettnek láttzik , és 
hogy ezen szókat: ’’g y a l á z a t o s  Ka 
in a r a lázzasztó választás, forgatják min
denfelé a nyelveken. Mi lessz ennek a' 
vege még most, meg nem mondhatni. 
Megjelen-é a’ Ministerium a’ Kamarában ? 
Tsúfolkodik-é a’ Kamarával ? Hlyen szán
dékkal ván egynéhány a’ Kabinét’ Tag
jai között, kivált’ Peyronnét Ur: áltáljá
ban, naoy zűrzavar uralkodik. El van vé
gezve , hogy a’ Király nem szeméjjesen 
nyittja-meg az Ülést, és Polignac U r , 
mint a Tunáts Elölülője, mint Angliá
ban a Kantzellarius-Lord, fogja képét 
viselni a’ Parleraent’ kinyitásánál. Min
den törvény-javallat’ előterjesztése nél
kül,  a’ budget az,' a’ mihez egyenesen 
nyúlni fognak.

Jul. J2-dikéig 320 újj Népkövetet 
választottak; kik kozott 186 az Ellenke
zéshez , 123 a’ ministeri felekezethez tar
tozik, 11 bizonytalan színű. A’ múlt 221- 
ből, ekkorig, 128 választatott újjra , 15 
maradt belöllök-ki, és 78 van még va- 
iasztatlan. 108 Népkövetet kell még vá
lasztani,

A National, a’ többek közt, az itt 
következő bizonytalanságokról beszéli, júl. 
11-dikén: Bourmont Gén. vissza jönne
ezen hónapban, Parisba; és az ő’hellyel 
Afrikában, Maison Gén. kérte volna : de 
ezt a’ Commandot, Marmont Marsai
nak (a ’Hagusai Hgnek ) adnáOFge, ki
nek még egy szép problémája lessz meg
fejteni való. Most adja már magát elő a 
mi’ hadi - szállílványunk’ végtárgyának

a' kérdése, és az afrikai tengerpartok’ 
jövendő sorsa; és, itt kezdődik a’ di- 
plomaticai táborozás ; melynek vezérlése, 
szerentsétlenségre , Polignac Urnák jutott 
martalékul. Tizenöt esztendő-őlta, soha
se volt Európa* fekvése kedvezőbb’ mint 
ezen pillantatban, hogy nekünk szabad 
legyen meghúdoltatásunknak hasznát-veu- 
n i, minthogy mi azt a köz-haszonra fői 
dilijük. Az egéssz Continens (Európa) 
óhajtja a tengeri-tolvajság’ kiirtását, es 
örömmel fogja látni a3 középtengei i ke
reskedést ezen gyalázatos bilintstől meg
szabadulni. Egyedül Anglia hajlandó ne- 
hésségeket formálni; de, kénszerúi ötét 
mostani fekvése, az ő’ nyughatatlan, i 
rígy-féltő és uraságkívánó lélekről lemon
dani; kéntelen ő’ ezen dologban a köz- 
vélekedésnek engedni; melynek jó-követ
kezése az egesz Continens’ hasznát any- 
nyira érdekli. De, még is szükséges ta
lán Anglia ellen erőhatalmat ( energiát ) 
mulatni ; tudván hog}’nem mulatja-el, ma
gái fenyegető állásba helyheztelni, mivel 
sajal hasznát veszedelemben forogni hiszi.

A’Ragusai flertzeg, Gouverneur ti
tulussal menne Algierba. Azt is mond
ják, hogy Algiert, minden birtokával egy- 
gyútta’ Regenségnek , elfoglalja Frantzia- 
ország. A’ hadiszállítvány’ előre kidolgo
zott plánumában, Algier’ megvételével 
eggyütt, az is ki volt isinálva , hogy már 
most mindjárt indulnak osztájok a’ hajó- 
seregtől — Oran , Bona , Bugia és Mers
ei- Zeitun ( a’ constantine-i kikötő) el
len , hogy ezen Hellyeket ineghódoltassák. 
— Bourmont Grófnak és Duperré Admi- 
rálnak, már is elkúldőtte volna a’ Király 
a’ Marsal-páltzákat. — Az a’ hír is fut- 
károz, hogy Bourmont Gén. Algieri [Jggé. 
neveztetett volna. Annak pedig, hogy Mar- 
ingnt Marsai az álgieri Regenség’ Gou- 
verneurje lenne, ellene mond az Universe!. 

\  frantziá hadsereg elöljáró tsapai-



jától, pin. 29-di kéről jolt levél szerént, 
a’ tunísi Bei egy fregalte-t és egy brigget 
küldött DupCrré Admjrálhoz, mellyeken 
sok tunisi nagy Tisztviselők voltak, kik 
az Admiráit eleséggel kínálták , és szabad
ságot adtak ára,  bogy a tunisi kikötők
be, minden frantzia hajók, kik azt szük
ségesnek tartanák , beviiorlázhatnak.

Különös, betses frantzia ész. — A’ 
National elő-beszélvén a Sidi-Ferruch- 
ban uralkodott elrettentő zivatart, 's a’ 
hajósereg ’ veszedeimes fekvését, midőn 
mar a vasmatska-lántzok és kőtelek na
gyon szakadoztak, sőt önként is vagdal
tak azokat, hogy a’ tengertérre kaphas
sanak , ne-hogy a1 partnak tsapó $zéi az 
egész seregei elpusztítása, s a’ földi ka
tonaságot féltvén ieg-inkább hogy eleseg 
nélkül marad ; ezen szorultságban , kapja 
a Gén. Intendens, kihányat, a’ tengerbe, 
150 tsomú (bál ) eleségné! , bor, égöt- 
bor sa t.— többet, nem azért hogy a ha
jókon könnyittsen , hanem hogy a’ tso- 
rnokat a’ szörnyeteg hullám a partra hány- 
nya. Valóban oda is hányta a’ tenger a7 
reá bízott szükséges eleséget ; mellyet a5 
iSidi-Ferrucbi tábor nagy siettséggel sze
dett rakásra. Igen kevés tsomó szenvedett 
ezen különös, földre—szállítás' módja mel
lett. Jól megjegyezzük: ” a’ tsomók és 
hordók 5-szoros, vizet be nem vevő bo
rítékokkal voltak Toulonban elkészítve.

A’ íladi jusból, így szóll egy Jour- 
nál, következik a' hódoUatás’ jussa , mint 
annak természeti következése, fia a; há
ború törvényes; a5 hódoltatás is az. Va
lóban senki-se kívánhattja mi tői lünk, hogy 
saját kezeink azt az ortzátlan és tol vaj or- 
száglást ismét felállíttsák, mely 5Q0 esz- 
teadő-ólta a’ népek’ jussa ellen mindég 
fegyverben állott. Az élet es a' költöz
tető eszközök azok , hogy hazájokhan visz- 
sza származzanak , — mindez, a’ mivel mi 
a’ Dey-nek és az ő’ Jantsárjainak tartó- 1

zunk, kik magokat a’ mi szabad akara
tunknak megadták. Aról, még-tsak szó- 
sem. lehet, hogy az afrikai partokat a1 Tö
rököknek , az ő’ elnyomóinak járma alól 
megszabadított bennszületetteknek enged
jük. Szasszor jobb volt volna a’ keres
kedés’ hasznára és a civilisatióra-nézve. 
a’ mi’ fegyverünk által lerontatott állá-̂  
sát a5 dolgoknak úgy hagyni mint volt. 
Algier’ népessége , egy, 20 torsokból álló 
külömböző erkőitsü, eredetű és nyelvű e- 
legy,egy elementommal se bír.mellyek tsak. 
félig -meddig rendes politikai systematic* 
szükségesek volnának. Okét magokra hag\ 
ni, ezt tenné — végtelen rendetlenséget 
szerezni, és a tengeri-tolvajságnak — a 
zon vidékek’ természeti szorgaimóknak 
— felszáralálhatatlan foglalatosságot ;adm 

Nem lehet háta'  mi’ fegyverünk- 
re-nézve oly’ditsősségesen végződött há
borúnak, semmi egyéb kimenetele annál 
hogy az álgieri birtokot végképpen fog- 
laljuk-ei, s a’megtelepesítéset íordittsuk 
Frantziaország’ hasznára. A’köz-véleke
dés, nyughatatlanúl várja,hogy az orszag- 
lószék , kimondja szándékát és ugyanazon 
meggyőződéssel legyen. — A’ katonai kér 
dést vissza-húzhatatlaniíl elszakasztotta 
Algier7 meghódoltatása. A’ R.egentiának 
minden hadi ereje, minden eszköze az 
uralkodáshoz, a’ tartomány' belsőjében , 
egy hellyen voltak eg} be-szedve. Nem 
láttzik, hogy az Arabsok ellent—állása tói 
lehessen tartani: ezek a népek örömmel 
vetik magokat alá egy emberséges és nagy
lelkű győződéi me d uralkodásának ptsak az 
ő’ természeti hajlandóságjokat, szokásso 
kat és vallási vélekedésseket kell tekintet
ben tartani, nekik azon hasznot, mely- 
lyet a Törökök alatt bírtak — az Ő ösü 
jussaikat és saját törsokjök által válasz
tott Fők által kórmányoztatást — nekik , 
mint a’Törökök lselekedtek, a’ Kösség- 

1 igazgatást meghagyni, midőn mi Tsupán
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a politikai es hadi országlást tartjuk-meg 
magunknak. Egy űgyelmetes politzia, se
bess, a’szoros és részre-nem hajló igas- 
ság-kíszolgállatás, a’ balgatag monopo
loktól megszabadítás, mely a’ főldmive- 
lést. és szorgalmat földhöz szegezte, nem 
sokára megszerettetik Frantziaország’ u- 
ralkodását: a’ Pásztorok és Főldmivelok, 
kik az Atlás5 tetején kerestek magoknak 
menedéket a’ Törökök ragadozó kíván- 
ságjok és gőgjök (insolentia, porcina gra
vitas) ellen , életet és termékenységet hoz
nak vissza ezen szép völgyekbe ; mellye- 
ket egy tudatlan, stupidus despotisuius 
terméketlenséggel vert-meg. — Montes
quieu a’ bódoltatás’ jussát úgy béijegezi- 
meg, mint szükséges, törvényes, de sze- 
rentsétleo just, mely mindég szó* ..nyű a- 
■lósságot fizettet-le, hogy magát az em
beri természettel ellenben szabaddá vá
sárolja i t t , a FrantziaországJ bűne ab
ban álí, hogy a ’ civisilatio’ uralkodását 
Vlrikába viszi, és Istennek hálá, van is 
nődja vinni. Ezt a’ nemes problémát, 
nem fogjak háborgatni, vagy, sikeretle- 
nül fogják háborgatni.

A ’ frantzia hadsereg’ Fővezére és az 
álgieri Dey OMagassága közötl tett Kö
tés ebből aí! : ” Cassauba vár és az álgieri 
minden többi vár s ezen város’kikötője 
által-adaluak a’ írantzia serednek ma-re^- 
gél 10 urakor (a írantzia óra szerént). 
— A frantzia hadsereg’ Fővezére lekö
telezi magát az álgieri Dey OMagassága 
eránt, hogy ennek a szabadtságát ’s az 
önét szeméjjesen illető minden vagyona- 
bírtokát megengedi.— Szabad legyen a 
Oeynek, famíliájával és személybeli tu
lajdonaival eggyült a’ maga allal kiválasz
tott Helységbe menni; és míg Algierban 
marad, maga és minden famiiiaja, a5 fran
tzia hadsereg Fővezére’ védelme alatt lóg 
állam egy őrző strása kezeskedik a’ De\’ 
ts a ő famíliája bátorságban-maradása

melleit. — Ugyanazon kedvezéssel viselte
tik a’ Fővezér a’ népkatonaság’ minden 
személlj e eránt is.

A’ inohamed hitvallás’ követése sza
badon maradj minden rangú lakos'sza- 
badtsága, vallása, tulajdona, kereskedése 
és mestersége teljes szabadIságban ma
rad ; feleségeik, tekintetben fognak tartat
n i ; a’ Fővezér, betsületére fogadja mind
ezeket. — Ezen eggyességnek ki kell tse- 
réltetődni reggel 10 óra előtt, és a’ fran- 
tzia katonaság azonnal elfoglalja Cussau- 
bát s úgy egymás után a’ város’ min
den erősségeit a’ tengerparton, — A’ tá 
borban Algier előtt: B o u r m o n t G r ő t  
(ide nyomták a5 Dey’ petsétjét). Des- 
p r e z ,  Gén, Stáb’ Feje.

A u s t r i a
T r i e s t ,  jti 1. 8 .—-Ritka Pcstanaj , 

hogy a’ nevekedő békétlenségről Álba 
niában, és vérontásokról tudósításokat ce 
kapnánk, mell.yekb.en azon vidék állapoltja 
szörnyű íjjesztőleg festődik- le , minthogy 
a5 Monténegrinusok is ( egy nyakas vite;-: 
hegyi nép ) részt-vesznek a’ felzúdulás
ban , s az országlúszéknek minden ereje 
elégtelen a’ rend’ fenn-tartására. -— Gö
rögországból is siralmas panaszok érkez 
nek a’ nemzet’ naponként nevekedő nagy 
szüksége miatt.

H o r v á t o r s z á g
A’ Zágrábi Híradó, jelenti a bos

nia! határszélről: “Nem tsak Albániában, 
hanem Bosniában(is, még-pediga ' Zvvor- 
niki v) Basaságban és Kapitányságban ü- 
tött volna ki a’ lázzadás. Mahmud-Basa 
és Ali-Basa testvérek kotzódnak a fő-u- 

I raságon; mindeniknek van felekezete, kik 
j egymással hadakoznak , ’s a’ tartományt 
i pusztítlják. Aíi-Basát, kikergette a'test-- 
j vére, a’ gradachazi Kapitány’segedelmé
vel a várból és fossa^ra vitte Gradachaz-

* Talán nem a’ Bosna m ellett, mint a’ Beob 
mondja , hanem á’ Drina mellet'.
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ba, llussein-Beg Kapitányhoz ; ki neki az 
életét tsak-ugyan nem vette-el (ámbár 
ehhez , mint hadi-fogojéhoz , volt jussa); 
hanem , elszedvén minden fegyverét, kön
tösét, drágaságait és pénzét, kőtömbén, 
rangjához-képpest bánt vélje, tisztességes 
fogházat adott neki a’ felső-sorban; ’s 
cselédet is eleget. Már most reményük, 
hogy a gradachazi Kapitány letsendesíti 
a lazzadast, mellyel u’ bosníai Vezír, 
foganatlan gyakortai próbák után nem tu
dott eligazítani. A gradachazi, do!)oy-i 
es derventi 3 bosnyák-Kapitányt, Bran- 
duk várába idézte a’ Vezír, hogy ott az 
tikét illető egy nagyurasági Ferinánt hal- 
gassák-meg ; de , nem jelentek-meg, mert 
veszedelmet éreztek.

K ü l ö m b f é l é k
A trevisoi birtokban , Narvesa falu

ban , egy szegény paraszt-asszonynak , egy 
nap’, hal ferii gyermeke született, és mind- 
u -hatot elevenen megkeresztelhették s 
Letteje még él. Az annyok egéssége»

1 e uij> le,  az ő mostanában kijött, 
perui utazásában azt mondja : “volt al
kalmatosságom egy Condor’ lövésében, 
mely éppen egy döglött lovon vendéges
kedett, ’s úgy jóllakott, hogy engem egv 
pistoi-lövésnyire hagyott közelíteni, mi- 
nekelőtle az ö szörnyű szárnyát kiter
jesztette volna , hogy elrepüljön. E’ vóít 
j.ekem a’ jel a lövésre : és minthogy ap
ró gojóbisokból álló jó isomó töltéssel töl
töttem-meg a’ puskámat; — nem veszett
el a lövetem. Vajmi rettentő szörnye
teget láttam a’ mélységben alattam, hogy 
a' halállal küszködik, szárnyaival vergőd
ve! Hihetetlennek fogják azt tartani, hogy 

'a ’ levegőnek egy lakosa, nagyságában, 
hasonló volna a’ legszürnyűhb földi és 
tengeri állatokhoz; es, oil van emberek, 
a’ kik soha nagyobb madarat nem láttak 
talán a’ kősasnál , elálméiko jva fogják ol
vasni, hogy a’ déli felföldön egy ólban

ragadozó madarat találni, mely oly’ nagy 
és erős, hogy a’ körmeivel egy ökröt meg
szorít, a’ levegőbe felviszi, onnan lebo- 
tsátja , hogy dögöljön-meg és megegye. 
A’ Condornak itt következő mérsékletei 
ha bár oly hihetetleneknek láltzauak is, 
szóról-szóra egy jegyzésből vannak ki
véve, mellyeket én saját kezemmel je
gy eztem-fel. Ha a’ szárnyai ki vannak 
terjesztve, 16 lépést (10 talpat) teszen az 
a szárnya’ eggyik hegy1 tői a’ másikig; a 
repülő tolla (a’ szárnya’ nagy tolla) 8 lé
pés (20 talp hosszú, és a’ pennája kö- 
rűlete 8 hüvejk (zoll — pollex).— iti van, 
tsak legyen kinek hinni. Miért nints íly- 
lyen toll , talán az egész földön , egy na- 
tural-Kaliinetban i s ?— Ha a’ penna tol- 
la 20 l*!p hosszú ; úgy a’kiterjesztett ma - 
dár’ szárnya’ végei, legalább is 50 talp- 
nyira volnának egymáshoz.—

Körösi Csorna Sándor Erdélyi Ma
gyar Utazóról, ki Tibethen tartózkodik , 
tudósításokat vett Calcuttában az Asiai 
Társaság az 1829-ben júl. 1-ső napján ot
tan tartott gyűlésében. Ugyanazon ülés
ben, azt véíiezte a’ Társaság, ho2V ötét 
hónaponként pénzel segíttse, és szamara 
minden könyvet oaegküldjöu, a mellye
ket Calcuttában megszerezhetni. Kamun 
nevű faluban találta őtet az ottan utazott 
Dr. Gerard , egy kunyhóban , számos Ba 
rát- és Apátza klaslromok között. Az Í828 
és 29 között volt telet a Zuoskari klas
trombán tőltötte-el Körösi, egy magas 
hegyen , egy Lacaaval és ennek szolgájá 
val eggyült harmad - magával egy 9 □  
labnyi *) szobában , szorongva. 40,000 szó
ból álló Szótárt írt volna már ő össze ti
beti uyelven.

* Ez, tsak egy juhnak való kelretz 9 talp C-ot 
akaitez az u . úm , mely tippen 9-annyi hely — 
Egy Hirdetésben ts nem régiben, ezt lehetett ol
vasni 259 / J 200 r] öl; Indult ezen egy lépésnyi fold 
hellyel is , s/inte 1/4 hóid földet akai t mondani u/ 

ií;i endiíha kilurdtU.
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